ARSREDOVISNING
for

JTB Group Aktiebolag

Org.nr. 556852-4127

Styrelsen far hirmed avlimna arsredovisning for rikenskapsaret 2024-01-01 - 2024-12-31

Innehall Sida
- forvaltningsberittelse 2
- resultatrdkning 3
- balansrdkning 4
- noter 6
- underskrifter 6

Undertecknad styrelseledamot 1 JTB Group Aktiebolag intygar hdrmed, dels att denna kopia av arsredovisningen
Overensstimmer med originalet, dels att resultat- och balansrdkning faststéllts pa arsstdimma den 26 maj 2025.

Stamman besl6t tillika godkédnna styrelsens forslag till vinstdisposition.

NACKA 2025-05-26

gl

Tommy Bergqvist

- m m = m = = = o= R A B e A B M B M a4 B N B AN am e A ER

Sidal av®




JTB Group Aktiebolag
Org.nr. 556852-4127

FORVALTNINGSBERATTELSE

Arsredovisningen 4r upprittad i svenska kronor, SEK.

VYerksamheten

Allmédnt om verksamheten

JTB Group AB #r ett virdepappersforvaltande foretag med innehav i ett intressseforetag.

Foretagets séte dr Nacka

Flerarsoversikt

Nettoomséttning
Resultat efter finansiella poster

Soliditet (%)

Definitioner av nyckeltal, se noter

Forandringar i eget kapital

Belopp vid drets inging
Balanseras 1 ny rikning
Arets resultat

Belopp vid arets utgang

Resultatdisposition

Medel att disponera:
Balanserat resultat
Arets resultat

Forslag till disposition:
Balanseras 1 ny rikning

Betrdffande bolagets resultat och stél.

resultat- och balansrdkningar med till

hOrande noter.,

2024

-5 471
37,38

2023 2022

0 0

-6 439 -7 679

87,57 87,57
Aktiekapital Balanserat
resultat

50 000 054 603

-6 439

- - o s

50 000 648 164

648 164
5471
642 693

642 693
642 693

ning 1 Ovrigt hénvisas till efterféljande

Sida2avo

2021

43 172
87,68

Arets resultat Summa eget

kapital

-6 439 693 164
6439 0
-5 471 -3 471
-5 471 692 693
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JTB Group Aktiebolag
Org.nr. 556852-4127

RESULTATRAKNING

Rorelseintiikter, lagerforindringar m.m.
Nettoomsitining

Summa rirelseintikter, lagerforindringar m.m.

Rorelsekostnader
Ovriga externa kostnader
Summa rorelsekostnader

Rorelseresultat

Finansiella poster

Ovriga ranteintikter och liknande resultatposter
Summa finansiella poster

Resultat efter finansiella poster
Resultat fore skatt

Arets resultat

Not

Sida3 avo

2024-01-01
2024-12-31

0

0

-5 7122

-5 122

-5 722

251
251

-5 471

-5 471

-5 471

2023-01-01
2023-12-31

0

0

-6 639

-6 639

-6 639

200

200

-6 439

-6 439

-6 439




JTB Group Aktiebolag
Org.nr. 556852-4127

BALANSRAKNING 2024-12-31
Not
TILLGANGAR

Anliaggningstillgangar

Finansiella anléiggningstiligangar

Andelar 1 intresseforetag och gemensamt styrda foretag 2 o 500 000
Summa finansiella anldggningstillgangar 500 000
Summa ankiiggningstillgangar 500 000

Omsédttningstilleangar

Kortfristiga fordringar

2023-12-31

500 000

500 000

500 000

14 279

Ovriga fordringar 15489
Summa kortfristiga fordringar 15 489
|

Kassa och bank

Kassa och bank 297204
Summa kassa och bank 277 204
Summa omséttningstillgangar 292 693
SUMMA TILLGANGAR 792 693

Sida 4 av 6

14 2779

283 885

283 885

298 164

798 164
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JTB Group Aktiebolag
Org.nr, 556852-4127

BALANSRAKNING

2024-12-31 2023-12-31
Not

EGET KAPITAL OCH SKULDER
Eget kapital
Bundet eget kapital
Aktiekapital 50 000 50 000
Summa bundet eget kapital 50 000 50 000
Eritt eget kapital
Balanserat resultat 648 164 654 603
Arets resultat -5 471 -6 439
Summa fritt eget kapital 642 693 648 164
Summa eget kapital 692 693 698 164
Langfristiga skulder
Ovriga skulder 100 000 100 900
Summa langfristiga skulder 100 000 100 000
SUMMA EGET KAPITAL OCH SKULDER 792 693 798 164
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JTB Group Aktiebolag
Org.nr. 556852-4127

NOTER

Not1 Redovisnings- och virderingsprinciper

N2

s 2016:10) om arsredovisning 1 mindre foretag.
e

e~

7 Noter till balansridkningen

o

~
o

Not2 Andelar i intresseforetag och gemensamt
styrda foretag

Foretag Siite

Jensens Ror AB Nacka
556407-4853

Not3 Langfristiga skulder

Forfaller mellan 2 och 5 ar

Ovriga noter

Not4  Definition av nyckeltal

Soliditet
Justerat eget kapital 1 procent av balansomslutning

NACKA
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Tommy Bergqvist
2025-05-26

Min revisionsberittelse har ldmnats den 26 maj 2025.
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Auktoriserad revisor / Medlem 1 Far

[

Antal
[Kapital-
andel %
50
50,00%
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2024-12-31

Redovisat

virde
500 000

500 000

2024-12-31

100 000

Arsredovisningen dr upprittad i enlighet med arsredovisningslagen och Bokforingsndmndens allménna rad (BFNAR

2023-12-31

Redovisat

virde
500 000

500 000

2023-12-31

100 000

51\&4.
N
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REVISIONSBERATTELSE

Till bolagsstimman 1 JTB Group Aktiebolag
Org.nr. 556852-4127

Rapport om arsredovisningen

Uttalanden

Jag har utfort en revision av arsredovisningen for JTB Group
Aktiebolag f0r ar 2024,

Enligt min uppfattning har arsredovisningen upprittats i enlighet
med arsredovisningslagen och ger en 1 alla véisentliga avseenden
riattvisande bild av JTB Group Aktiebolags finansiella stéllning per
den 31 december 2024 och av dess finansiella resultat {or aret enligt
arsredovisningslagen. Forvaltningsberittelsen dr forenlig med
arsredovisningens 6vriga delar.

Jag tillstyrker ddrfor att bolagsstéimman faststiller resultatrikningen
och balansridkningen.

Grund for uttalanden

Jag har utfort revisionen enligt International Standards on Auditing
(ISA) och god revisionssed 1 Sverige. Mitt ansvar enligt dessa
standarder beskrivs nfirmare i avsnittet "Revisorns ansvar”. Jag 4t
oberoende i forhallande till JTB Group Aktiebolag enligt god
revisorssed 1 Sverige och har i 6vrigt fullgjort mitt yrkesetiska
ansvar enligt dessa krav.

Jag anser att de revisionsbevis jag har inhdmtat &r tillridckliga och
dndamalsenliga som grund for mina uttalanden.

Styrelsens ansvar

Det &r styrelsen som har ansvaret for att arsredovisningen uppriitas
och att den ger en rittvisande bild enligt drsredovisningslagen.
Styrelsen ansvarar dven for den interna kontroll som den beddémer
ar n0dvandig for att uppritta en arsredovisning som inte innehailer
nagra vésentliga felaktigheter, vare sig dessa beror pa
oegentligheter eller misstag.

Vid uppritiandet av arsredovisningen ansvarar styrelsen {or
bedomningen av bolagets {6rméaga att fortsitta verksamheten, Den
upplyser, nédr s &r tillimpligt, om férhéllanden som kan paverka
formagan att fortsédtta verksamheten och att anvénda antagandet om
fortsatt drift. Antagandet om fortsatt drift tillimpas dock inte om
beslut har fattats om att avveckla verksambheten.

Revisorns ansvar

Mina mal dr att uppné en rimlig grad av sikerhet om huruvida
arsredovisningen som helhet inte innehaller ndgra visentliga
felaktigheter, vare sig dessa beror pd oegentligheter eller misstag,
och att ldamna en revisionsberittelse som innehaller mina
uttalanden. Rimlig sikerhet &r en hog grad av sidkerhet, men dr
ingen garanti fOr atf en revision som utfors enligt ISA och god
revisionssed i Sverige alltid kommer att upptécka en visentlig
felaktighet om en sidan finns. Felaktigheter kan uppstéa pa grund av
oegentligheter eller misstag och anses vara visentliga om de enskiit
eller tillsammans rimligen kan férvéntas paverka de ekonomiska
beslut som anvéndare fattar med grund i arsredovisningen.

Som del av en revision enligt ISA anvinder jag professionelit
omddme och har en professionellt skeptisk instédllning under hela
revisionen. Dessutoimn:

« identifierar och beddmer jag riskerna for visentliga felaktigheter i
Arsredovisningen, vare sig dessa beror pa oegentligheter eller
misstag, utformar och utfor granskningsatgéirder bland annat utifran
dessa risker och inhdmtar revisionsbevis som ér tillrdckliga och

andamalsenliga {or att utgbra en grund f6r mina uitalanden. Risken
for att inte upptécka en visentlig felaktighet till f0ljd av

oegentligheter dr hégre dn f0r en visentlig felaktighet som beror pé

misstag, eftersom oegentligheter kan innefatta agerande i maskopi,
forfalskning, avsiktliga utelimnanden, felaktig information eller

asidosittande av intem kontroll.

1(2)

» skaffar jag mig en forstaelse av den del av bolagets interna
kontroll som har betydelse for min revision for att utforma
granskningsatgirder som dr ldmpliga med hinsyn till

omsténdigheterna, men inte for att uttala mig om effektiviteten i
den interna kontrotlen.

+ utvdrderar Jag ldmpligheten i de redovisningsprinciper som
anvéinds och rimligheten i styrelsens uppskattningar i redovisningen
och tillhdrande upplysningar.

» drar jag en slutsats om ldmpligheten i att styrelsen anvinder
antagandet om fortsatt drift vid upprattandet av arsredovisningen.
lag drar ocksd en slutsats, med grund i de imhidmtade
revisionsbevisen, om huruvida det finns ndgon visentlig
osdkerhetsfaktor som avser sddana hindelser eller foérhallanden som
kan leda till betydande tvivel om bolagets forméga att fortsétta
verksamheten. Om jag drar slutsatsen att det finns en vésentlig
osdkerhetsfaktor, méaste jag i revisionsberittelsen fésta
uppmérksamheten pa upplysningarna i arsredovisningen om den
viisentliga osikerhetstaktorn eller, om s&ddana upplysningar &r
otillriickliga, modifiera uttalandet om arsredovisningen. Mina
slutsatser baseras pa de revisionsbevis som inhéimtas fram till
datumet fOr revisionsberéttelsen. Dock kan framtida hindelser eller
forhéifanden gbra att ett bolag inte ldngre kan fortsétta
verksamheten.

» utvirderar jag den Gvergripande presentationen, strukturen och
innehallet 1 drsredovisningen, dédribland upplysningarna, och om
arsredovisningen aterger de underliggande {ransaktionerna och
hdndelserna pé ett sétt som ger en réttvisande bild.

lag maste informera styrelsen om bland annat revisionens planerade
omfattning och inriktning samt tidpunkten for den. Jag maste ocksd
informera om betydelsefulia iakttagelser under revisionen,
dédribland de eventuella betydande brister { den interna kontrolien
som jag identifierat.
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relevanta for mitt uttalande om ansvarsfrihet. Som underlag for mitt
uttalande om styrelsens forslag till dispositioner betraffande
Uttalanden bolagets vinst eller forlust har jag granskat om forslaget #r forenligt
med aktiebolagslagen.

Rapport om andra krav enligt lagar och andra forfattningar

Utover min reviston av arsredovisningen har jag dven utfort en
revision av styrelsens forvaltning for JTB Group Aktiebolag for ar
2024 samt av forslaget till dispositioner betraffande bolagets vinst

eller t6rlust.
NACKA den 26 maj

Jag tillstyrker att bolagsstimman disponerar vinsten enligt forslaget
1 forvaltningsberéttelsen och beviljar styrelsens ledamot
ansvarsirihet for rakenskapsaret.

e

Grund for uttalanden

Jag har utfort revisionen enligt god revisionssed i Sverige. M
ansvar enligt denna beskrivs ndrmare i avsnittet "Revisorns ansvar”.
Jag &r oberoende i forhallande till JTB Group Aktiebolag enligt god
revisorssed 1 Sverige och har i Ovrigt fullgjort mitt yrkesetiska
ansvar enligt dessa krav.

Auktoriserad revisor / Medlem i Far

Jag anser att de revisionsbevis jag har tnhdmtat ar tillréickliga och
dndamalsenliga som grund for mina uttalanden.

Styrelsens ansvar

Det dr styrelsen som har ansvaret for forslaget till dispositioner
betrdttande bolagets vinst eller forfust. Vid forslag till utdelning
innefattar detta bland annat en bedomning av om utdelningen &r
forsvarlig med hénsyn till de krav som bolagets verksamhetsart,
omfatining och risker stéller pa storleken av bolagets egna kapital,
konsolideringsbehov, likviditet och stéllning i 6vrigt.

Styrelsen ansvarar for bolagets organisation och forvaltningen av
bolagets angeldgenheter. Detta innefattar bland annat att
fortlopande bedoma bolagets ekonomiska situation och att tillse att
bolagets organisation 4dr utformad sa att bokfGringen,
medelsforvaltningen och bolagets ekonomiska angeldgenheter i
dvrigt kontrolleras pa eft betryggande siitt.

Revisorns ansvar

Mitt mal betrdffande revisionen av forvaltningen, och dédrmed mitt

uttalande om ansvarsfrihet, dr att inhdmta revisionsbevis for att med
en rimlig grad av sdkerhet kunna bedéma om négon styrelseledamot
1 nagot visentligt avseende:

[Gretagit nagon atgérd eller gjort sig skyldig till nagon
[orsununelse som kan foranleda erséttningsskyldighetl mot bolaget,
eller

* pa ndgot annat sitt handlat i strid med aktiebolagslagen,
arsredovisningslagen eller bolagsordningen.

Mitt mal betriffande revisionen av forslaget till dispositioner av
bolagets vinst eller forlust, och didrmed mitt uttalande om detta, dr
att med rimlig grad av stikerhet bedoma om forslaget &ér {6renligt
med aktiebolagslagen.

Rimlig sdkerhet dr en hog grad av sidkerhet, men ingen garanti for
att en revision som utfors enligt god revistonssed 1 Sverige alltid
kommer att upptéicka dtgérder eller forsummelser som kan
foranleda ersittningsskyldighet mot bolaget, eller att ett forslag till
disposttioner av bolagets vinst eller forlust inte &r forenligt med
aktiebolagslagen.

Som en del av en revision enligt god revisionssed i Sverige
anvénder jag professionellt omdéme och har en professionelit
skeptisk instéllning under hela revisionen. Granskningen av
[0rvaltningen och forslaget till dispositioner av bolagets vinst eller
forlust grundar sig frimst pa revisionen av rdkenskaperna. Vilka
tillkommande granskningsatgérder som utfors baseras pa min
professionella beddomning med utgangspunkt i risk och vésentlighet.
Det innebér att jag fokuserar granskningen pa sadana atgivder,
omraden och forhallanden som #r viisentliga {61 verksamheten och
dér avsteg och Overtridelser skulle ha sérskild betydelse for
bolagets situation. Jag gir igenom och provar fattade beslut,
beslutsunderlag, vidtagna atgérder och andra forhallanden som iir
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